Ras yr Iaith 2016 – Rhedeg dros yr iaith yn **** 

Mae’r Cymry wedi dangos eu cariad at y Gymraeg mewn sawl ffordd dros y canrifoedd. Ar  ddydd *** y ** Gorffennaf 2016 bydd yr ail Ras yr Iaith 2016 yn rhoi’r cyfle i ni ddathlu’r iaith drwy fod yn rhan o ras hwyl gyfnewid wrth iddo redeg drwy **** .
Nid ras i athletwyr yw Ras yr Iaith ond ras dros y Gymraeg gan bobl Cymru. Ei phwrpas yw dathlu’r Gymraeg, codi ymwybyddiaeth o’r iaith, a dangos i’r byd fod cefnogaeth i’r Gymraeg ar lawr gwlad. Cynhaliwyd y Ras gyntaf yn 2014.
Bydd unigolion, teuluoedd, busnesau neu glybiau lleol, sefydliadau ac ysgolion yn noddi ac yn rhedeg 1 cilomedr gan gario baton. Gall holl ddisgyblion yr ysgol neu holl aelodau tîm pêl-droed y pentref redeg yr 1 cilomedr hwnnw.  Bydd y baton wedi ei gerfio’n arbennig i’r ras ac yn cael ei drosglwyddo o law i law, wrth i redwyr ddangos eu cefnogaeth i’r iaith. 
“Mae’n amser i garedigion y Gymraeg ddod at ei gilydd, a dangos ychydig o hwyl dros yr iaith. Bydd Ras yr Iaith yn ffordd wych i dynnu pobl at ei gilydd a dathlu ein bod ni yma o hyd!” meddai Siôn Jobbins sydd wedi rhedeg yn y rasus llwyddiannus tebyg dros y Llydaweg, Gwyddeleg a Basgeg.
Bydd y Ras yn cyrraedd ** ar *** a bydd cyfle i chi fod yn rhan o’r dathliadau. Bydd gweithgaredd lleol yn cael ei drefnu gan y Pwyllgorau bro sydd wrthi’n cael ei sefydlu. Bydd y Pwyllgorau yn gyfrifol am hyrwyddo’r ras yn lleol a trefnu’r dathliadau ac unrhyw weithgareddau yn arwain at y Ras ei hun. 

“Mae’n amser dathlu’r Gymraeg a thynnu ynghyd pobl o bob cefndir a diddordeb sydd yn cefnogi’r iaith – boed nhw’n siaradwyr Cymraeg, dysgwyr neu’n ddi-Gymraeg.” meddai *** o Fenter Iaith *** sy’n cydlynu’r trefniadau yn ****. 
Os ydych yn awyddus i fod yn rhan o fwrlwm y Ras pan na wnewch chi gysylltu gyda eich Pwyllgor lleol am fwy o wybodaeth. Bydd cyfle i bawb fod yn rhan o’r ras, un ai trwy redeg, noddi, neu gefnogi - does dim esgus i beidio â bod yn rhan o’r dathliad gwych hwn o’r iaith.
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